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NEW ENERGY in AUTOMOTIVE TEST TECHNOLOGY
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ABOUT US

UNIMETAL is a leading manufacturer of advanced testers for auto-
motive diagnostics. The company has been in business for over 60
years. We provide a full range of equipment for vehicle inspection
stations and garages.

Cooperation & Partnership

Our mission is to maintain high standards at each stage of our acti-
vities, including design, production and sales processes as well as
after sales service. Qur priority is to meet individual requirements
of our partners as well as end-customers in different countries.

Join the group of our satisfied customers and partners!
High-tech innovation & Quality

We create with passion. UNIMETAL has its own R&D department
employing highest class engineers and IT specialists.

Consequently our testers are based on best up-to-date solutions
and set new standards for the market. Qur products are MADE IN
EUROPE in a modern production plant and they consist of ONLY Eu-
ropean components and parts. All the electronic modules and so-
ftware are designed and developed by UNIMETAL. The high quality
is achieved due to the rigorous quality management system and
strict quality inspection. The products are continuously improved.

The Quantum line is a synonym of the latest trends in modern dia-
gnostics, which is confirmed by the appreciation of our customers
and industry awards.

Flexibility

s software in any language,
® jnnovative optional equipment,
s gdaptation to legal requirements in each country,
s effective and comprehensive training,
we speak English, German, Polish, Russian and Ukrainian.

‘“EG EA

as i i

UBER UNS

UNIMETAL ist ein Markfiihrer in der Herstellung von fortgeschrittenen
diagnostischen Einrichtungen fiir die Kraftfahrzeugindustrie. Wir haben
uns seit Gber 60 Jahren auf dem Markt etabliert. Wir liefern eine volle
Palette von Ausstattung flr Kfz-Priifstellen, Serviceunternehmen und
Kfz-Werkstéatten.

Zusammenarbeit und Partnerschaft

Wir sind bestrebt, die héchsten Qualitatsstandards auf jeder Etappe
unserer Tatigkeit einzuhalten, von der Planung, Gber die Produktion, bis
hin zu Garantie- und Serviceleistungen. Unsere Prioritdt ist Erfillung in-
dividueller Anforderungen unserer Kunden und Geschaftspartner.

Auch Sie kdnnen zum Kreis unserer zufriedenen Kunden gehéren!
Innovative Technologie und Qualitat

Wir schaffen mit Leidenschaft. UNIMETAL hat eine eigene Untersu-
chungs- und Entwicklungsabteilung. Wir beschiftigen hochqualifizierte
Ingenieure und IT-Spezialisten, was uns ermoglicht, die neuesten Lésun-
gen anzuwenden. Sdmtliche elektronischen Module und Software
werden von UNIMETAL entworfen und entwickelt. Unsere Produkte
werden in Europa in einem modernen Produktionskomplex hergestellt
und bestehen ausschliefilich aus europdischen Komponenten und
Teilen. Hohe Qualitat wird durch ein striktes und strenges Qualitdtsma-
nagementsystem erreicht. Die Produkte werden sténdig verbessert.

Quantum Linien sind ein Synonym der neuesten Trends in der moder-
nen Priiftechnik. Der beste Beweis dafiir sind die Kundenanerkennung

und zahlreiche Preise.

Flexibilitat

e Software in jeder Sprache,

e an die gesetzlichen Vorschriften im jeweiligen Staat angepasste Ein-
richtungen,

s effektive und komplexe Schulungen,

e untypische und innovative Losungen als Option,

s wir sprechen Englisch, Deutsch, Polnisch, Russisch, Ukrainisch.
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Uniline ﬂuantunﬁ__,

linie lubiane przez diagnastow

Idealne rozwigzania dla stacji kontroli pojazdéw,
serwisow i firm transportowych

Perfect solutions for inspection centres,
repair garages and transport companies

Ideale Losungen fiir Kfz-Priifstellen,
Service- und Transportunternehmen

Ptyta do oceny zbieznosci kot
Side slip tester

Spurplatte

Tester uktadu zawieszenia
Suspension tester
Fahrwerksprifstand
Urzadzenie rolkowe do badania hamulcow
Roller brake tester
Bremspriifstand

Szarpak

Play detector
Gelenkspieltester

Jednostka sterujaca

Control unit
Steuerungskonsole

UNO-2A
UNO-Smart

TUZ-1/L

RHO-6/L{-A)

$Z-3,5

$Z-3,5H

Quantum

UNC-8

RHC-30(-A)

SZ-16

Quantum

UNC-8

TUZ-1/L

RHE-30/65(-A)

SZ-16

Quantum



Bezpieczenistwo pasazerdw i uzytkownikdw drég jest Scisle zwigzane ze stanem technicznym pojazdéw. Stad potrzeba i wazna
rola profesjonalnej oraz wiarygodnej diagnostyki zawieszenia i uktadéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Linie diagnostyczne

Uniline Quantum to komputerowo zintegrowane i funkcjonalne $ciezki diagnostyczne do badania wstepnej oceny ustawienia
két, zawieszenia oraz réznych rodzajow uktadéw hamulcowych pojazdéw wszystkich typéw, w tym osobowych, dostawczych,
ciezarowych, autobuséw, przyczep i motocykli.

Safety of passengers and other road users is strictly correlated with technical conditions of vehicles. Consequently there is an
increasing need for reliable and professional equipment for diagnostics of vehicle’s suspension and safety systems. The Uniline
Quantum diagnostic lanes are computer integrated and functional test lanes for inspection of wheel’s alignment, suspension
and various types of braking systems of all types of motor vehicles, including cars, commercial vehicles, trucks, buses,

motorcycles and trailers.

Die Sicherheit der Fahrgaste und Verkehrsteilnehmer steht in einem direkten Zusammenhang mit dem technischen Zustand
der Kraftfahrzeuge. Aus diesem Grund ist eine fachgerechte und glaubwiirdige Priifung des Fahrwerks und der Vorrichtungen,
die fiir die Sicherheit relevant sind, erforderlich und wichtig. Die Priifstrassen Uniline Quantum sind programmgesteuerte und
funktionale Priifstrassen zur Untersuchung der Radspur, des Fahrwerks und verschiedener Arten von Bremsanlagen von allen
Fahrzeugtypen, darunter Personenkraftwagen, Lieferwagen, Lastkraftwagen, Bussen, Anhdngern und Motorridern.

Innowacja i Funkcjonalnosé

® tatwa i szybka obstuga dzieki intuicyjne-
mu interfejsowi graficznemu 3D
programu Quantum

e w petni automatyczny tryb badan

s dla sieci skp istnieje mozliwos¢ stworze-
nia wspdlnej bazy danych poprzez wyko-
rzystanie interfejséw sieciowych

e dowolna konfiguracja urzadzen w linii
diagnostycznej

e raport zbiorczy — zestawienie wynikéw
badan z linii diagnostycznej oraz
urzgdzen kompatybilnych z programem
Quantum {np. z analizatora spalin, czytni-
ka EOBD, urz. do badania geometrii)

s wsparcie techniczne online

Uniline Quantum 2000

Innovation & Functionality

® easy and quick testing due to the
user friendly & intuitive 3D graphic
interface of the Quantum software

e fully automated testing mode

e flexibility in configuration
of a testing lane

e joint report of testing results for the
lanes and other devices compatible
with the Quantum software
(e.g. for gas analyzers, EOBD
readers, alignment systems)

e online technical support

Uniline Quantum 3000
i

Innovative Lésungen und Funktions-
fahigkeit

® [eichte und schnelle Bedienung dank
einem intuitiven graphischen Interface
3D des Quantum Programms

e voll automatischer Priifbetrieb

e Mdoglichkeit der Vornahme von
verschiedenen Einstellungen
in der Priifstrasse

®  Sammelbericht — Aufstellung der
Prifergebnisse von der Prifstrasse
und den Geréten, die mit dem Quan-
tum Programm kompatibel sind
(z.B. vom Abgastester, EOBD-Leser,
Geometrietester)

s technische Online-Unterstiitzung

Uniline Quantum 5000

Linia diagnostyczna do badania pojazdéw
o dmcdo 3,5 t, w tym samochoddéw
osobowych i dostawczych, motocykli,
ciggnikdw rolniczych, przyczep oraz
pojazddéw z napedem 4x4.

Diagnostic lane for inspection of vehicles
with total weight up to 3,5 t, including cars,
light commercial vehicles and

tractors, motorcycles, trailers as well

as 4x4 drive vehicles.

Prifstrasse zur Prifung von Fahrzeugen
mit zuldssigem Gesamtgewicht bis zu 3,5 ¢,
darunter Personenkraftwagen und Liefer-
wagen, Motorrddern, Ackerschleppern,
Anhédngern und Fahrzeugen

mit 4x4 Antrieb.

Linia diagnostyczna do badania pojazdéw
o dmce powyzej 3,5 t, w tym samochodoéw
ciezarowych, autobuséw, ciggnikéw
rolniczych, przyczep oraz pojazdéw

z napedem 4x4.

Diagnostic lane for inspection of vehicles
with total weight above 3,5 t, including
trucks, buses, tractors, trailers and

4x4 drive vehicles.

Prifstrasse zur Prifung von Fahrzeugen
mit zuldssigem Gesamtgewicht von lber
3,5 t, darunter Lastkraftwagen, Bussen,
Ackerschleppern, Anhdngern und Fah-
rzeugen mit 4x4 Antrieb.

Linia diagnostyczna do badania pojazdéw

o dme do i powyzej 3,5 t, w tym samocho-
déw osobowych, dostawezych i ciezarowych,
autobusdéw, motocykli, ciggnikdw rolniczych,
przyczep oraz pojazddw z napedem 4x4.

Diagnostic lane for inspection of all types

of vehicles with total weight up to and above
3,5 t, including cars, motorcycles, commercial
vehicles, trucks, buses, tractors, trailers as
well as 4x4 drive vehicles.

Prifstrasse zur Priifung von Fahrzeugen mit
zuldssigem Gesamtgewicht bis zu 3,5 t und
von Uber 3,5 t, darunter Personen-
kraftwagen, Liefer- und Lastkraftwagen,
Bussen, Motorradern, Ackerschleppern,
Anhangern und Fahrzeugen mit 4x4 Antrieb.
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[Tuantum Galaxy

User oriented
software

Online service
and diagnostics

Automatic
backup

CAN bus

Ethernet

Joint test reports

Calibration data stored
Integration with other in CPU FRAM

diagnostic devices
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Wspolne cechy urzadzen serii Quantum
Common features of the Quantum series devices
Gemeinsame Eigenschaften der Anlagen der Quantum Serie

Wszystkie prezentowane w katalogu

urzadzenia

® mogg pracowac samodzielnie lub
jako element Sciezki diagnostycznej

® 53 dostepne w wersji kanatowej
i bezkanatowej

® 53 skutecznie zabezpieczone powtoka
antykorozyjna {ocynk, gruntoemalie
- kolor wedtug zyczenia klienta)

® 53 dostarczane razem z ramg gwa-
rantujacy wiasciwe przygotowanie
fundamentdéw (o ile sg potrzebne)
oprogramowanie dostepne w réz-
nych wersjach jezykowych

Z mysla o diagnostach

e niezwykle tatwa i szybka obstuga

® intuicyjny program Quantum

e w petni automatyczny tryb badan

s wygodny bezprzewodowy pilot
zdalnego sterowania

s wsparcie techniczne online

e mozliwos¢ recznego uruchamiania
kolejnych krokéw badania oraz
powtarzania wybranego

Z mysla o Twoich klientach

s powtarzalne i doktadne pomiary

® komunikaty i wyniki wyswietlane sg
na monitorze jednostki sterujacej
oraz opcjonalnie na dodatkowych
czytelnych repetytorach LCD

s zrozumiate i czytelne wydruki raportu
z wynikami pomiaru

® tworzenie automatycznych
kopii zapasowych

All our equipment presented in the

catalogue

® can function separately or as
a part of diagnostic lane

e is available in both pit and non-pit
version

e js protected against corrosion
(galvanization and priming)

s js delivered with a frame ensuring
proper preparation of the founda-
tion (if applicable)

e multi-lingual software

Designed for vehicle diagnostics
® high speed and user friendly

e intuitive Quantum software

s fully automated testing mode

® handy radio remote control

» online technical support

Designed for Your customers

s repeatable and accurate measure-
ments

® messages and results are displayed
on control unit or optionally on
additional LCD displays

e clear and concise reports with test
results

e gutomatic creation of back-up
data

Alle im Katalog angebotenen Anlagen

® kdnnen selbstandig oder als ein Teil
des Priifstrasses arbeiten

e sind in der Version mit oder ohne
Kanal erhaltlich

® sind mit Korrosionsschutziiberzug ver-
sehen (verzinkt, Rostschutzfarben)

s werden mit einen Rahmen geliefert,
der eine richtige Vorbereitung
der Fundamente gewahrleistet

® Software in verschiedenen
Sprachversionen erhaltlich

Vorteil fiir die Kfz-Priifer

s sehr leichte und schnelle Bedienung
» intuitives Quantum Programm

® voll automatischer Priifbetrieb

® bequeme kabellose Fernbedienung
® technische Online-Unterstlitzung

Vorteil fiir lhre Kunden

e wiederholbare und genaue
Messergebnisse

e Meldungen und Ergebnisse werden auf
dem Bildschirm der Steuerung und als
Option auf zusatzlichen
lesbaren LCD Repeatern angezeigt

e verstdndliche und lesbare Ausdrucke
der Ergebnisberichte

» automatische Erstellung von
Sicherungskopien




Urzadzenie jest przeznaczone do szybkiego sprawdzania
prawidtowosci ustawienia két przedniej i tylnej osi

The device is designed for a quick check of wheel
alignment in front and rear axles

Die Spurplatte dient zur Schnellpriifung der Radeinstellung; man kann damit
die Spur der Vorder- und Hinterachse des Fahrzeuges schnell priifen

Dane techniczne/Technical data/Technische Daten UNO-Smart

Max nacisk na 0§ badanego pojazdu
Max axle load of tested vehicle
Max. Druck auf die Auffahrplatte 2t 2t 18t

Zakres pomiaru
Measuring range
Messbereich +/- 9 mm +/- 9 mm +/- 25 mm

Wymiary ptyty najazdowej (dt. x szer. x gt.) [mm]
Dimensions of rollover plate (L x W x H) [mm]

Abmessungen der Auffahrplatte (Lx B x T) [mm] 1000x500x 109 500 x 500 x 50 1000 x 870 x 150

Waga/Weight/Gewicht 60 kg 35 kg 160 kg



Dziatanie

Zbieznosé két jest oceniana na podstawie
przesuniecia ptyty pomiarowej podczas
przejazdu badanego pojazdu. Rejestrowa-
ny wynik jest wskaznikiem wstepnej
oceny ustawienia két w milimetrach.

Funkcjonalnosé

s wykonanie ptyty z ocynkowanej blachy
ryflowanej zapewnia dtugg zywotnosé

e wersja Smart o potowe krétsza od stan-
dardowej {0szczednos¢ miejsca)

Ptyta najazdowa do wstepnej oceny
ustawienia két dla pojazdéw o dmec do 3,5t

Side slip tester for cars and light commer-
cial vehicles {with total weight up to 3,5 t)

Platte zur Schnellpriifung der Rad-
einstellung fir Fahrzeuge mit zuldssigem
Gesamtgewicht biszu 3,5t

Testing

The actual off-track running is determi-
ned by use of the plate’s displacement
when a car drives over. A transducer regi-
sters the lateral displacement in relation
to the direction of drive in millimeters.

Functionality

s grooved and galvanized plates assure
long durability

e the Smart version can be mounted in
small spaces due to its minimized
dimensions

UNO-Smart

Arbeitsweise

Die Radspur wird aufgrund der Verschie-
bung der Messplatte wahrend der Durch-
fahrt des gepriften Fahrzeuges beurteilt.
Der Umrichter registriert der seitliche
Verschiebung und gibt das Ergebnis in
mm an.

Funktionsfihigkeit

e Die Platte ist aus verzinktem geriffel-
tem Blech hergestellt, was eine lange
Lebensdauer gewéhrleistet

® Die Smart Version mit minimalisierten
Abmessungen ermdéglicht Montage in
kleinen Raumen (Platzsparung)

UNC-8

Krétka ptyta najazdowa do wstepne;j
oceny ustawienia két dla pojazdéw o dme
do3,5t

Short side slip tester for cars and light
commercial vehicles (with total weight
upto3,5t)

Kurze Platte zur Schnellspurpriifung fiir
Fahrzeuge mit zuldssigem Gesamtgewicht
biszu 3,5t

Ptyta najazdowa do wstepnej oceny
ustawienia két dla pojazdéw o dme do i
pow. 3,5t

Side slip tester for trucks, commercial
vehicles and cars (with total weight
up to and above 3,5 t)

Platte zur Schnellspurprifung flr

Fahrzeuge mit zuldssigem Gesamtgewicht
bis zu 3,5 t und von Uber 3,5t

Urndigyey » Ly EyeELy;
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.‘ Urzadzenie do sprawdzania skutecznosci ttumienia
uktadu zawieszenia pojazdow o dmcdo 3,5t

Suspension tester for vehicles with total weight up to 3,5t

Anlage zur Priifung der Fahrwerksdampfung in Fahrzeugen
mit zulassigem Gesamtgewicht bis zu 3,5 t

Dane techniczne / Technical data / Technische Daten TUZ-1/L

Max pomiarowy nacisk osi

Max axle load while measuring

Messachslast 2t
Przejazdowy nacisk osi

Max axle load while driving over

Uberfahrachslast 18t
Wymiary ptyt pomiarowych

Dimensions of test plates

Abmessungen der Priifplatten 640x274 mm
Amplituda drgan / Amplitude of vibrations / Schwingungsamplitude 6 mm

Czestotliwos¢ drgan / Vibration frequency /Schwingungsfrequenz 0-24 Hz

Rozstaw kot / Track width / Radstand 900 — 2200 mm
Zasilanie / Power supply [ Versorgung 3x400V

Wymiary / Dimensions / Abmessungen 500 x 1150 x 220 mm

Waga / Weight / Gewicht 150 kg



Dziatanie

Urzadzenie generuje drgania zawieszenia
pojazdu i mierzy zmiany nacisku kot

W czasie. System pomiarowy jest oparty na
metodzie EUSAMA i okresla w procentach
przyczepnosé kota do podtoza.

Funkcjonalnosé

s wewnetrzne zabezpieczenia testera
umozliwiaja przejazd pojazddw ciezaro-
wych bez koniecznosci zaktadania
dodatkowych pokryw

e funkcja wykrywania stukéw

w zawieszeniu (opcja)

ostony ptyt pomiarowych z tworzywa

sztucznego chronig przed zabrudzeniem

i wilgociag

TUZ-1/1

wewnetrzne zabezpieczenia testera
umozliwiajg przejazd pojazddw cieza-
rowych bez koniecznosci zaktadania
dodatkowych pokryw

internal protection mechanisms allow
trucks to drive over the testing units
without use of additional covers

Eingebaute Sicherheitsvorrichtungen
erméglichen die Uberfahrt von
Lastkraftwagen ohne zusatzliche
Abdeckungen

Testing

The tester generates vibrations of a vehic-
le’s suspension and analyses wheel load
variations in time. The measuring system
is based on the EUSAMA method and
determines the grip of wheels

as o percentage.

Functionality

® jnternal protection mechanisms allow
trucks to drive over the testing units
without use of additional covers

® function detecting clatters in suspen-
sion (option)

s silicon covers of the measuring plates
protects against dirt and water

funkcja wykrywania stukéw

function of detecting suspension
clatters (option)

Funktion der Aufdeckung von
Klopfgerduschen als Option

Arbeitsweise

Die Anlage dient zur Messung der Radlast
und des wirklichen Gesamtgewichts

des Fahrzeuges. Das Messsystem be-
stimmt das Bodenhaftvermogen in

% gemal der EUSAMA Methode.

Funktionsfihigkeit

s Eingebaute Sicherheitsvorrichtungen
ermdglichen die Uberfahrt von Lastkra-
ftwagen ohne zusitzliche Abdeckungen

® Funktion der Aufdeckung von Klopfge-
rauschen als Option

e Verstarkte Silikonabdeckungen
der Prufplatten schitzen vor Schmutz
und Feuchte

ostony ptyt pomiarowych z tworzywa
sztucznego chronig przed
zabrudzeniem i wilgocia

silicon covers of the measuring plates
protects against dirt and water

Verstarkte Silikonabdeckungen der
Prifplatten schiitzen vor Schmutz
und Feuchte
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oceny skutecznosci hamulcéw postojowych oraz roboczego

Roller brake testers are designed to inspect braking forces
and evaluate the effectiveness of parking and working brakes

Der Rollen-Bremspriifstand dient zur Messung der Bremskrafte
und Beurteilung der Wirksamkeit der Feststellbremsen

und der Betriebsbremse

zastosowanie falownikdéw redukuje
zuzycie energii i gwarantuje tagodny
start urzadzenia

application of inverters reduces
power consumption and enables
the rollers to start smoothly

durch den Einsatz der Wechselrich-
ter wird den Energieverbrauch
reduziert und ein sanfter Start des
Prifgerats gewahrleistet

niezwykle odporna na $cieranie
i bezpieczna dla opon powtoka
powierzchni rolek

extremely friction-resistant and safe
for tyres coating of roller surface

aullerordentlich verschleiRbestdndi-
ge und fiir Reifen sichere
Trommelbeschichtung

specjalnie zaprojektowane motore-
duktory gwarantujg dtugoletnia,
bezawaryjng prace i energooszczed-
nosé

specially designed motoreducer
ensures many years of trouble-free
operation and energy-saving

speziell entwickelte Getriebe-
motoren sorgen flir langjahrigen
stérungsfreien und energiesparend
Betrieb



Zastosowanie

Urzgdzenia rolkowe umozliwiajg pomiar:

e skutecznosci dziatania hamulcéw po-
stojowych, awaryjnych i roboczego po-
jazdu,

s opordw toczenia,

» wahania sit hamowania,

® rdinic procentowych sit hamowania.

Funkcjonalnosé

e niezwykle odporna na icieranie i bez-
pieczna dla opon powtoka powierzchni
rolek

e badanie hamulcdw w pojazdach
z napedem 4x4 {automatyczne wykry-
wanie rodzaju napedu)

s konstrukcja dostosowana do badania
pojazddw z bardzo niskim zawiesze-
niem

e wspomaganie wyjazdu z rolek dla
pojazddéw ciezarowych

e pomiar czasu reakcji hamulcdw

RHO-6/L(-A)

Urzadzenie rolkowe do badania uktadéw
hamulcowych pojazdéw o dme do 3,5,
w tym samochodéw osobowych i dostaw-
czych, motocykli, ciggnikdéw rolniczych,
przyczep oraz pojazdéw z napedem 4x4.

Roller tester for inspection of braking
systems in vehicles with total weight up
to 3,5 t, including cars, light commercial
vehicles and tractors, motorcycles,
trailers as well as 4x4 drive vehicles.

Prifanlage fiir Fahrzeuge mit zuldssigem
Gesamtgewicht bis zu 3,5 t, darunter
Personenkraftwagen und Lieferwagen,
Motorrader, Ackerschlepper, Anhanger
und Fahrzeuge mit 4x4 Antrieb.

Purpose

Roller brake testers allow measuring:

® the effectiveness of braking and wor-
king brakes of a vehicle,

e rolling frictions,

e variations of braking forces,

e percentage difference of braking forces.

Functionality

e extremely friction-resistant and safe for
tyres coating of roller surface

s suijtable for testing brakes in 4x4 drive

vehicles (automatic detection of drive

type)

the device adapted to test low suspen-

sion vehicles

s support for trucks to drive off the rollers

s measurement of the reaction time of
brakes

RHC-30(-A)

Urzadzenie rolkowe do badania uktadéw
hamulcowych pojazdéw o dmc powyzej
3,5 t, w tym samochodéw ciezarowych,
autobuséw, ciggnikdw rolniczych,
przyczep oraz pojazdéw z napedem 4x4.

Roller tester for inspection of braking sys-
tems in vehicles with total weight above
3,5 t, including trucks, buses, tractors,
trailers and 4x4 drive vehicles.

Prifanlage fiir Fahrzeuge mit zuldssigem
Gesamtgewicht von tber 3,5 t, darunter
Lastkraftwagen, Busse, Ackerschlepper,
Anhéanger und Fahrzeuge mit 4x4 Antrieb.

Arbeitsweise

Der Rollen-Bremspriifstand ermdoglicht

die Messung:

e der Effizienz der Feststellbremsen und
der Betriebsbremse,

» der Rollwiderstinde,

o der Bremskraftschwankungen,

® der prozentualen Differenzen
der Fahrzeugbremskréfte.

Funktionsfihigkeit

e auBerordentlich verschleiRbestandige
und fiir Reifen sichere
Trommelbeschichtung

s Bremsenprifung in Fahrzeugen mit 4x4
Antrieb (automatische Aufdeckung der
Antriebsart)

e die Konstruktion ist zur Priifung von

Fahrzeugen mit sehr niedrigem Fahr-

werk geeignet

Ausfahrhilfe fiir Lastkraftwagen

Bremsenreaktionszeitmessung

o

RHE-30/65(-A)

Urzadzenie rolkowe do badania uktadéw
hamulcowych pojazdéw o dme do i powyzej
3,5 t, w tym samochoddéw osobowych,
dostawczych i ciezarowych, autobusow,
motocykli, ciggnikdw rolniczych, przyczep
oraz pojazdéw z napedem 4x4.

Roller tester for inspection of braking
systems in vehicles with total weight up to
and above 3,5 t, including cars, motorcycles,
commercial vehicles, trucks, buses, tractors,
trailers as well as 4x4 drive vehicles.

Vielseitige Priifanlage fr alle Fahrzeuge mit
zuldssigem Gesamtgewicht bis zu 3,5 t und
von Uber 3,5 t, darunter Personenkraft-
wagen, Lieferwagen und Lastkraftwagen,
Busse, Motorrader, Ackerschlepper,
Anhanger und Fahrzeuge mit 4x4 Antrieb.

Urndigyey » Ly EyeELy;
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Wyposazenie urzgdzen rolkowych

Brake tester equipment
Bremspriifstand Austattung

%

Bezprzewodowy miernik naci-
sku na pedat hamulca
Wireless brake pedal pressure
sensor

Kabelloser Sensor des Drucks
auf Bremspedal

Naktadka do badania
motocykli i quaddw

Cover for testing motorcycles
and quads

Aufsatz zur Priifung von
Motorrdadern und Quads

Mozliwosé podtgczenia wielu
repetytoréw LCD

Possibility of additional LCD
displays connection
Méglichkeit des Anschlusses
von vielen LCD Repeatern

Automatyczny pomiar sit ha-
mowania w pojazdach z nape-
dem 4x4

Automatic testing of braking
systems in 4x4 drive vehicles
Automatische Bremskraftmes-
sung {Bremswirksamkeit)

in Fahrzeugen mit 4x4 Antrieb

Hydrauliczny docigzacz osi
Hydraulic axle loader
Achsbelaster

Mobilne rolki wolnobiezne
Mobile rollers
Mobile langsam laufende Rollen

Bezprzewodowy miernik cisnie-
nia w ukfadzie pneumatycznym
Wireless pressure sensor for
pneumatic systems

Kabelloser Drucksensor in der
pneumatischen Anlage

Pilot - radiowe sterowanie

o zasiegu do 100 m

Radio remote control — 100 m
range

Fernbedienung — Funksteu-
erung mit einer Reichweite bis
zu 100 m

Wyswietlacz analogowy
Analogue display
Analoganzeige

Tablet, smartphone
Tablet, smartphone
Tablett, Smartphone

Uktad wagowy
Weighing system
Wiegeanlage

Pneumatyczny system wspoma-
gania wyjazdu z urzadzenia
Pneumatic lift system -

- easy drive out

Pneumatische Hebeschwelle -

- einfache Ausfahrt



Mozliwosé wyboru pokrycia rolek / Different coatings of the brake tester rolles [ Alternative Bedeckung der Rollenoberfliche

Kompozyt polimerowy (tzw. ceramiczne) Rolki napawane lakierowane w dowolnym kolorze Masa bitumiczna w dowolnym kolorze
Plastic coated roller surface Welded rollers Bitumen coated roller surface
Rollenoherflache kunststoffbeschichtet Rollenohbrfliche geschweilit Bitumen Rollenobrflache

Mozliwos¢ zmiany koloru
Color optional
Farbenwahl

Dane techniczne / Technical data / Technische Daten RHO-6(-A) RHC-30(-A) RHE-30/65(-A)
Max nacisk osi / Max axie load { Max. Achslast 2t 18t 18t

Zakres sit hamowania / Braking force range / Bremskraftbereich 0-6 kN 0-30 kN 0-6 kN; 0-30 kN
Rozstaw kot / Track width / Radstand 900-2140 mm 990-2700 mm 900-2870 mm

Srednica obreczy kota / Permissible wheel diameter [
Radfelgendurchmesser 10 - 28" 14 - 33" 12 - 33"

Zakres mierzonego ci$nienia / Measured pressure range |
Gemessener Druckbereich --- 0-1 MPa 0-1 MPa

Zakres sity nacisku na pedat hamulca /
Range of braking pedal pressure [ Bremspedallast 0-1000 N 0-1000 N 0-1000 N

Moc silnikéw / Power of engines / Motorleistung 2 x4 kW 2x7,5kwW 2x7,5kw

Wspdtczynnik przyczepnosci rolek dla opon suchych — mokrych /
Adhesion coefficient for dry- wet tyres [

Rollenkoeffizient trocken - nass 0,9-0,7 0,9-0,7 0,9-0,7

Predkos$¢ obwodowa rolek / Perimeter velocity of rollers [ 5 km/h 2,5 km/h 2,5km/h
Rollengeschwindigkeit 5km/h
Zasilanie / Voltage [ Spannung 3x 400V 3x 400V 3x 400V
Wymiary / Dimensions / Abmessungen 770x1075x330 cm 910x1435x385 ¢cm 915x1625x430 ¢cm
Waga / Weight [/ Gewicht 280 kg 500 kg 640 kg

oy e = 5
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Zastosowanie

Idealne rozwigzanie dla firm

i instytucji przeprowadzajgcych
badania techniczne pojazddw na
zewnatrz lub w pomieszczeniach
do kontroli okresowych.
Rozwigzanie zostato sprawdzone
w warunkach polowych przez
instytucje kontrolujgce stan tech-
niczny pojazddw na drodze.
Urzadzenie rolkowe mozna zesta-
wié z testerem zawieszenia, szar-
pakiem i ptytg zbieznosci

{wg potrzeb).

Funkcjonalnosé:

sterowanie za pomoca pilota
[tableta/smartfona

dtugosé podjazdu regulowana
(bardzo tatwa instalacja;
poreczne uchwyty do fatwego
przenoszenia)

* mozliwos¢ zabudowy w konte-
nerze lub na przyczepie
mozliwosé badania pojazdow
z napedem AWD

Purpose

A perfect solution for companies
and institutions performing techni-
cal inspections on vehicles outdoors
or in specialized inspection gara-
ges. These solutions have been
proven in the field by institutions
that monitor the technical condi-
tion of vehicles by the roadside.
The set consists of separate modu-
les, enabling any configuration.

The roller device can be paired with
a suspension tester, a play detector
and a side slip detector (as
needed).

Functionality:

e remote control by dedicated
device/tablet/smartphone

o customized ramp length
(very easy to install; handy grips
for easy carrying)

e installation in container or on
trailer possible

e jnspection of AWD vehicles

Arbeitsweise

Das ist eine ideale Losung flr Firmen
und Institutionen, die technischen
Fahrzeugprifungen im AuBenbereich
oder im Inneren der KFZ-Prifwerk-
stdtten durchfihren. Diese Lésung
wurde vor Ort durch Institutionen
geprift, die den technischen Zustand
der Fahrzeuge auf der StraRe Uber-
prufen. Der mobile Bremsprifstand
kann mit einem Fahrwerksprifstand,
mit einem Gelenkspieltester und mit
einer Spurplatte {(je nach Notwendig-
keit) verbunden werden.

Funktionsfdhigkeit:

¢ Steuerung mit einer Fernbedie-
nung/Tablett/Smartphone

* Anfahrtlange regulierbar {sehr
einfache Montage, handliche Griffe
fir einen ein fachen Transport)

¢ Das Gerédt kann in einem Container
oder auf einem Anhanger
montiert werden

¢ Moglichkeit der Priifung von Fah-
rzeugen mit einem Allradantrieb




Bezprzewodowy czytnik informacji diagnostycznych do uktadéw EOBD/OBDII
Wireless EOBD/OBDII diagnostics information reader
Kabelloses Lesegerat von Priifdaten fiir EOBD/OBDII Systeme

Iastosowanie

odczyt wszystkich monitoréw
diagnostycznych

odczyt i kasowanie kodéw btedéw
odczyt i kasowanie zarejestrowanych
kodéw usterek powodujacych
zapalenie sie kontrolki MIL CHECK
ENGINE

odczyt i kasowanie kodéw usterek

z pamieci systemu OBDII/EOBD
odczyt biezgcych parametréw pracy
silnika w czasie rzeczywistym
{LiveData)

podglad zamrozonych ramek {freeze
frames)

test sond lambda wraz z ich petnymi
wykresami charakterystyki pracy
podglad obcigzenia silnika

Furlg|anainads

komunikacja z komputerem

przy uzyciu technologii Bluetooth
prosty w uzyciu program kompute-
rowy

drukowanie raportu z badan

Purpose

= reading of all diagnostics monitors

# reading and clearing fault codes

reading and clearing codes of

faults turning on MIL CHECK

ENGINE lights

# reading and deleting fault codes
in OBDII/EOBD system memory

# reading of current engine working
parameters in real time (LiveData)

& preview of freeze frames

® Jambda sensors testing with full
graphs of working characteristics

® display engine load

Fnctfonality

¥ Bluetooth technology communica-
tion with PC

» user friendly software

& printed test reports

& software in different language

Amwendung

= Ablesen von allen Prifbild

schirmen

®  Ablesen und Léschen von Fehler-

codes

& Ablesen und Léschen der aufgeze-

ichneten Fehlercodes, die durch
die Kontrolleuchte MIL CHECK
ENGINE angezeigt werden

®  Ablesen und Léschen von Fehler-

codes aus dem Speicher des OB-
DII/EOBD Systems

& Ablesen laufender Motorbetrieb-

sparameter in Ist-Zeit {LiveData)

#® Ansicht der eingefrorenen

Freeze Frames

® Test Sonde Lambda nebst vollstan-

digen Betriebskennlinien

&  Motorleistungansicht

Funbmionshiihighalt

®  Kommunikation mit PC unter

Anwendung der Bluetooth
Technologie

= Leicht anwendbare Software

Ausdruck der Priifberichte

Wymiary ) Dimennors § Abmessungen [mm
Pabér pegdu f Current congunaiion .-'Sunmmmumun:
Maplgele zasilania iz Instalag) pojazeu) /

Powervoftage (by a vehicle's electric wiriagh /
Weriargungeipannung {von der Fahrreuginstaliation)

oprogramowanie w réznych wer- versions = Software in verschiedenen
sjach jezykowych Sprachversionen
° Denetechmiczne § Teehnko! dik 7 Technizche Baten UNFEOBD |

EExdEx 25

. 200 ml

13 0C
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§2-3,5 / $2-3,5H

=5

SZ-16

Urzadzenie do wymuszania szarpnie¢ kotami jezdnymi, zwane réwniez szarpakiem, umozliwia
kontrole luzéw w elementach zawieszenia i uktadu kierowniczego (np. przegubow, sworzni, tozysk)

A device generating forced jerks of vehicle’s wheels, called also a play detector, allows a check
of plays in elements of suspension and steering systems (e.q. joints, bolts, bearings)

Die Anlage dient zum Erzwingen der Ruckbewegung der Rader und ermoglicht die Priifung
der Gelenkspiele in der Radaufhidngung und Lenkvorrichtung (z.B. Gelenke, Bolzen, Lager)

Max nacisk osi / Max oxle load / Max. Achslast

Ruch piyt
Movement of plates
Plattenbewegung

Skok ptyt / Travel of plates / Plattenschub
- poprzeczny / lateral / quer

- skretny / rotational / drehend

- wzdtuzny / Jongitudinal / 1dngs

Wymiary / Dimensions / Abmessungen [mm]
Zasilacz
Power unit

Versorgung

Napigcie zasilajgce / Supply voitage /
Versorgungsspannung

2t
synchroniczne i niezaleine

synchronized and independent
synchronisch und unabhéngig

45 mm

16°

730 x 650 x 180
pneumatyczny / pneumatic
pneumatisch

0,6-0,8 MPa

230V

* Mozliwos$¢ dostosowania urzadzenia zgodnie z innymi wymaganiami technicznymi
* Possibility of changing the device due to another technical requirements
* Das Gerat kann nach anderen technischen Anforderungen gedndert sein

2t

synchroniczne
synchronized
synchronisch

45 mm
16°

730x 650 x 180
hydrauliczny
hydraulic

hydraulisch

3x400V
(1,7 kW)

18t

synchroniczne
synchronized
synchronisch

100 mm

100 mm

1000 x 870 x 220
hydrauliczny
hydraulic
hydraulisch

3x400V
(1,7 kW)



Szarpak pneumatyczny dla pojazdéw
odmcdo3,5t

Pneumatic play detector for cars and light
commercial vehicles (with total weight
upto3,5t)

Pneumatischer Gelenkspieltester
flr Fahrzeuge mit zuldssigem
Gesamtgewicht biszu 3,5t

$Z-3,5H *

Szarpak hydrauliczny dla pojazdéw
odmcdo3,5t

Hydraulic play detector for cars and light
commercial vehicles (with total weight
upto3,5t)

Hydraulischer Gelenkspieltester
flr Fahrzeuge mit zuldssigem
Gesamtgewicht biszu 3,5t

5Z-16

Szarpak hydrauliczny dla pojazdéw
odmcdoipowyzej3,5t

Hydraulic play detector for trucks,
commercial vehicles and cars (with total
weight up to and above 3,5 t)

Hydraulischer Gelenkspieltester
far Fahrzeuge mit zuldssigem Gesamt-
gewicht bis zu 3,5t und von Uber 3,5t

* Dostepne réwniez w wersji na podnosnik / Available in a version for lifts / Auch in der Ausfiihrung fiir Hubvorrichtung erhiltlich

Dziatanie

Przesuwajace sie ptyty wymuszajg szarp-
niecia kotami pojazdéw. Umozliwia to
obserwacje i sprawdzanie luzéw oraz
zuzycia w elementach zawieszenia

{np. przegubdw, sworzni, tozysk).

Funkcjonalnosé

» kombinacja ruchdw ptyt zwieksza mozli-
wosci whaiciwego diagnozowania

o silny strumien Swiatta LED

* wykonane z ocynkowanej blachy
ryflowanej ptyty szarpigce zapewniajg
wysoka trwatosé urzadzen

o pokrycie ptyt szarpigcych masa
bitumiczng zapobiega $lizganiu sie kot

Testing

Moving plates force jerks of vehicle’s
wheels. This allows a visual check of plays
and wear of elements in suspension

and steering systems (e.g. joints, bolts,
bearings).

Functionality

» combination of different plate’s move
ments improves the efficiency of testing
process

e LED control torch with bright light
stream

s grooved and galvanized jerking plates
assure long durability of devices

» bitumen coating of the jerking plates
prevents wheel slippage

Arbeitweise

Die sich verschiebenden Platten erzwin-
gen Ruckbewegungen der Rader. Dadurch
sind die Beobachtung und Prifung

der Gelenkspiele und des Verschleiles
der Radaufhangungskomponenten

(z.B. Gelenke, Bolzen, Lager) moglich.

Funktionsfihigkeit

¢ die Kombination der Plattenbewegun
gen erhoht die Moglichkeiten
einer fachgerechten Prifung

e Steuerlampe LED mit einem starken
Lichtstrahl

» aus geriffeltem verzinktem Blech
hergestellte Prifplatten sorgen fir
eine lange Lebensdauer

e die Prifplatten sind mit Bitumenmasse
beschichtet und die Rader gleiten nicht

Bezprzewodowa lampa LED

i szafka sterownicza

Cordless LED control torch

and control cabinet

Kabellose LED Lampe und Steuer-
schrank

Zasilacz hydrauliczny
Hydraulic power unit
Hydraulische Versorgung

Ptyty szarpiace z blachy ryflowanej
lub pokryte masg bitumiczna
Grooved jerking plates or with
bitumen coating

Prifplatten aus geriffeltem Blech
oder mit Bitumenmasse beschichtet

[ N 1=l i i [’ &
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Zastosowanie

Ptyta dynamiczna jest urzadze-
niem do wywotywania uslizgu
bocznego tylnej osi pojazdéw

o dmc. do 3.5t. Stanowi obowigz-
kowe wyposazenie osrodkdw
doskonalenia techniki jazdy stop-
nia wyzszego {(Rozporzadzenie
Ministra Transportu, Budownic-
twa i Gospodarki Morskiej z dnia
16 stycznia 2013r. w sprawie

Purpose

A device for inducing a lateral skid
of the rear axle in vehicles with
total weight of up to 3.5t. It is
mandatory equipment for driving
technique training centres.

The outer surface of the plate is
coated with a special mass that
provides a high degree of adhesion,
while the frame is made

of galvanized steel.

Arbeitsweise

Eine dynamische Platte ist ein Gerdt
zur Hervorrufung des seitlichem We-
grutschens der Hinterachse der Fah-
rzeuge mit einem zulassigen Gesamt-
gewicht bis zu 3.5 T. Dieses Gerat
kann ein Bestandsteil jeder
Fahrsicherheitszentrums.

Die AuRenfldche der Platte ist mit
einer speziellen Masse beschichtet,
die eine hohe Bodenhaftung garan-

doskonalenia techniki jazdy).
Zewnetrzna powierzchnia ptyty
pokryta jest specjalng masa za-
pewniajgcg wysoki stopien przy-
czepnosci, natomiast konstrukcja
ptyty zabezpieczona jest powtoka
ocynku ogniowego.

Dane techniczne / Technical Data / Technische Daten
Max nacisk osi / Max axle load / Max Achslast
Skok ptyty / Plate transversal displacement / Plattenhub

Predkosé przesuwu ptyty / Plate displacement speed /
Geschwindigkeit der Plattenverschiebung

Wspétezynnik przyczepnosci / Adhesion coefficient [ Rollenkoeffizient
Sterowanie

Control

Steuerung

Moc silnikdw / Power of engine [ Motorleistung

Napiecie zasilajgce / Supply voltage [ Versorgungsspannung

Zasilacz

Power unit
Versorgung

tiert. Der Rahmen ist aus verzinken
Stahl hergestellt.

PD-2000 PD-8000
2t 8t

+ 350 mm + 900 mm
do 3 m/s do 3 m/s
0,8 0,8

pilot bezprzewodowy i z pulpitu
remote control and from the panel
drahtlose Fernbedienung und vom Bedienerpult

8 kW 15 kW
3x400V, 50 Hz
Hydrauliczny 210 bar (21 MPa)

Hydraulic 210 bar (21 MPa)
hydraulisch 210 bar (21 MPa)



Urzadzenie do pomiaru predkosci két ST-1
Wheel speed measurement device ST-1
ST-1 Messgerit fiir Radgeschwindigkeit

Zastosowanie

Urzadzenie rolkowe ST-1 stuzy do
pomiaru predkosci két badanego
pojazdu przy jednoczesnej symula-
cji opordw drogi i powietrza. Prze-
znaczone jest do badania motocy-
kli, skuterdw, tréjkotowcdw oraz
quaddéw. Urzgdzenie podczas bada
nia stawia opér zalezny od predko-
$ci chwilowej zgodnie z przyjetym
modelem oporu drogi i powietrza.
Jednoczesnie dokonywany jest
pomiar sity oporu przez
odpowiedni uktad tensometryczny.

Funkcjonalnos¢

o mozliwosé badania motocykli,
skuterow, motocykli z koszem,
tréjkotowcow i quaddw
mozliwosé badania pojazdow w
szerokim zakresie rozstawu kot
automatyczny tryb badania
¢ kompaktowa konstrukcja
wymiary (dt. 2400 mm; szer. 530
mm; wys. 220 mm)
* urzadzenie wykorzystywane jest
w procesie analizy spalin przy
symulowanym obcigzeniu.

Wyposazenie opcjonalne:

Pokrywy

Naktadki motocyklowe
Najazdy

Analizator spalin

Purpose

The ST-1 roller device is used for
measuring the speed of wheels of
a test vehicle while simulating road
and air resistance. It is intended for
testing motorcycles, scooters,
tricycles and quads. During a test,
the device puts up resistance based
on current speed in accordance
with the accepted model of road
and air resistance. At the same
time, drag force is measured using
an appropriate strain gauge
system.

Functionality

s tests motorcycles, scooters,
motorcycles with sidecars,
tricycles and quads

s customized air and road
resistance model (curve)

» gutomatic testing mode

compact design

s dimensions (length 2400 mm,
width 530 mm, height 220 mm)

o the device is used for exhaust
gas analysis with simulated load.

Optional equipment:

Covers

Motorcycle covers
Ramps

Exhaust gas analyzer

M

Arbeitsweise

Das mit Rollen ausgestattete ST-1-Gerat
dient zur Geschwindigkeitsmessung der
Rader des gepriften Fahrzeugs bei einer
gleichzeitigen Simulation der Weg- und
Luftwiderstdnde. Das Gerat ist fur die
Prifung der Motorrdder, Motorroller,
Dreirader und Quads bestimmt. Wah-
rend der Prifung stellt das Gerat

den Widerstand ein, der von der aktuel-
len Geschwindigkeit abhéngig ist und
dem angenommenen Modell des

Weg- und Luftwiderstandes entspricht.
Gleichzeitig flhrt ein Dehnungsmesssys-
tem eine Messung der
Widerstandskraft durch.

Funktionsfdhigkeit

Priifung der Motorrader, Motorroller,
Motorrader mit einem Korb, Dreirader
und Quads

e Prifung unterschiedlicher Fahrzeuge
mit einem breiten Radstand
automatischer Priifbetrieb

kompakte Konstruktion

Abmessungen (L 2400 mm; B 530 mm;
H 220 mm)

Das Gerat wird im Abgasanalysever
fahren bei einer simulierten

Belastung verwendet.

Optionale Ausstattung:

Abdeckungen
Motorradaufsatze
Auffahrtsvorrichtungen
Abgasanalysegerat

-I'|'|"
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Najnowoczes$niejszy i wysoce funkcjonalny przyrzad do kontroli ztgcza elektrycznego pojazd-
przyczepa uzywany w stacjach kontroli pojazdéw, serwisach i warsztatach samochodowych

Modern and highly functional vehicle-trailer electric connection tester used in vehicle inspection
stations, service centers and repair garages

Modernstes und sehr funktionsfahiges Priifgerat zur Kontrolle der elektrischen Verbindung
Fahrzeug-Anhadnger in Kfz-Priifstellen, -Servicestellen und -Werkstatten

Dane techniczne / Technical data / Technische Daten DZP-1b

Napiecia zasilania / Voltage supply / Versorgungsspannung 230V
Moc znamionowa / Power / Nennleistung 100 W
Zakres pomiarowy / Measuring range [ Messbereich 12 V/65 W; 24 V/130 W

Zakres pomiaru czestotliwosci {cykli/min.)
Measuring range for frequency (cycles/min.) 0-300
Frequenzmessbereich (Zyklen/Min.)

Symulacja obcigzenia / Load simulation [ Lastsimulation

- dla obwoddw 12 V / for 12 V wiring / fur Schaltungen 12 V 5W, 10W, 21W, 26 W, 42 W

- dla obwoddw 24 V [ for 24 V wiring / fur Schaltungen 24 V 10W, 21W, 26 W, 42W, 100 W
Btad pomiarowy / Measuring error [ Messfehler 1%

Wymiary / Dimensions / Abmessungen 265 x 150 x 90 mm

Przyrzad zgodny z warunkami technicznymi WT-ITS 37/01-ZDO i dopuszczony do stosowania na stacjach kontroli pojazdéw.
The device allowed for vehicle inspection stations.
Das Priifgerédt ist zum Einsatz in Kfz-Priifstellen zugelassen.



Przeznaczenie

e kompleksowe sprawdzenie ztgcza elek-
trycznego pojazdu oraz instalacji elek-
trycznej przyczepy (12 Vi 24 V)

® pomiar napiec na poszczegdlinych sty-
kach ztacza pojazdu

e pomiar spadkéw napied i pradu

e wykrywanie zwaré w obwodach elek-
trycznych przyczepy

® wyznaczanie mocy pobranej przez
obwdd elektryczny przyczepy

Funkcjonalnosé

s komunikacja z PC poprzez Bluetooth
mozliwosé podigczenia do jednostki
sterujacej linii diagnostycznej Uniline
Quantum i generowania zbiorczych
raportow

e automatyczne skanowanie
obwoddw

e archiwizacja wynikow pomiardw

s jednoosobowa obstuga

e automatyczne przeprowadzanie testow
kolejnych obwoddéw

e przewody z jednym ztgczem {nie zmie-

nia sie przewoddw w trakcie badania)

obstuga modutow CAN

w ztaczach 13 pinowych

komunikacja z PC poprzez Bluetooth
Bluetooth communications with PC

Kommunikation mit PC liber Bluetooth

Purpose

s complex testing of vehicle electric con-
necters and wiring systems of trailers
(12 Vand 24 V)

e measurement of voltage in connector
contacts

e measurement of voltage and current
drops

s detection of short-circuits in trailer
wiring systems

e measurement of power absorbed by
trailer wiring systems

Functionality

Bluetooth communications with PC
possible connection to the control unit
of Uniline Quantum test lanes and
generating joint test reports

option of automatic circuits scanning,
storage of test results

easy in use by only one person
automatic checks of subsequent circuits
in a tested wiring system

e cables with only one junction (no need
for changing cables while testing)

Bestimmung

e Komplexe Prifung der elektrischen Ver-
bindung Fahrzeug-Anhadnger und der
Elektroinstallation des Anhéngers (12 V
und 24 V)

e Spannungsmessung an den einzelnen
Fahrzeuganschlusskontakten

® Messung des Spannungs - und
Stromabfalls

® Aufdeckung des Kurzschlusses in den

elektrischen Schaltungen des Anhangers

® Bestimmung der von der Elektroleitung
des Anhdngers entnommenen Leistung

Funktionsfadhigkeit

® Kommunikation mit PC iber Bluetooth
e Mdglichkeit des Anschlusses an die

Steuereinheit der Kfz-Prifstrasse Uniline

Quantum und der Erstellung von
Sammelberichten

® Option des automatischen Einscannens
Schaltungen

s Speichern der Messergebnisse

® Ein-Mann-Bedienung

e Automatische Testdurchfiihrung fiir
die einzelnen Schaltungen

s |eitungen mit einer Steckverbindung -
wiahrend der Priifung werden die
Leitungen nicht gewechselt

jednoosobowa obstuga
easy in use by only one person

Ein-Mann-Bedienung

w zestawie z przyrzgdem: komplet
przewoddw 12V i 24V w praktycznej walizce

set of device with cables (12V/24V)
in a practical suitcase

in einem Satz mit dem Prifgerdt: Leitungs-

satz 12V und 24V in einem praktischen
Koffer
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Zastosowanie

Przyrzad stuzy do symulacji i pomiaru sity
wywieranej na hamulec bezwtadnoscio-
wy (najazdowy) przyczepy o masie do

5 ton.

BTT 500 mierzy site z jakg oddziatuje
dzwignia naciggowa na mechanizm ha-
mulca najazdowego przyczepy.

Wielko$¢ ta mierzona jest poprzez uktad
dwéch wspornikéw (z wbudowanym czuj-
nikiem tensometrycznym). Wsporniki sg
mocowane odpowiednio na hak holowni-
czy i zaczep przyczepy. Wartosé sity jest
rejestrowana przez elektroniczny uktad
pomiarowy.

: Zakres wywieranych sit / Exerted forces range [ Kraftebereich

|
~ zakres / range [/ Bereich  0—100 daN

, zakres / range [/ Bereich 100 — 500 daN

Zasilanie / Supply [ Versorgung

Rozdzielczos$é pomiaru / Measuring resolution [ Messauflésung

Przyrzad do kontroli hamulca bezwtadnosciowego przyczep
Device for checking inertia brake systems of trailers
Priifgerat zur Kontrolle der Anhdnger-Auflaufbremse

Purpose

The device simulates and measures forces
acting on inertia brake systems of trailers
of weight up to 5 t.

BTT-500 is used in vehicle inspection sta-
tions, service centers and repair garages.

BTT 500 measures the force exerted by
the lever on the inertia brake system of
a trailer. Its value is determined by the
system of two brackets (with built-in
strain gauge). The brackets mount to a
tow hook and a trailer hitch. The force is
recorded by the electronic measuring
system.

0: 500 daN

0,1 daN

Doktadno$é pomiaru / Measurement accuracy [ Messgenauigkeit

< t2daN
<*2%

6 x R6

Bestimmung

Das Prifgerat dient zur Simulation

und Messung der auf die Auflaufbremse
ausgelibten Kraft bei Anhdngern mit
einem Gewicht bis zu 5 Tonnen.

BTT 500 misst, mit welcher Kraft
der Zughebel auf den Mechanismus
der Anhanger-Auflaufbremse wirkt.

Dieser Wert wird durch eine Anlage von
zwei Stitzen (mit eingebautem Dehnung-
smesssensor) gemessen. Die Stitzen
werden direkt an die Anhangerkupplung
befestigt. Der Kraftwert wird durch ein
elektronisches Messsystem registriert.
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KOMPLEKSOWO WYPOSAZAMY

stacje kontroli pojazdow i warsztaty
-od pomystu poodbior TDT

O stacjach kontrall pajanddw wiemy werystho., Nas deradey to dodeadereni eksperc, kidray
adpowladzy ra kaide pytanie, Prred adbloram stac)l pormagany proygotowsd dokumentaseje,
oy odbesr pree: TOT preblegl sprawnse. Gwasrantujemy SUKCES!

AN

b | " ¥
projekl | doraditwo | realizacia
Reslizujermy edwrnbed plecenia budewy stac|l pod Muce -  Projekt Komfart".

MNasra oferta obejmuje:

= pelne wypnsaZente stacj kontroll pojazdow,

= preyrigdy do ustawiania geometrii,

=  podnosniki samochodowe [wsnetkich typow],
« sprpet do obsiugi Klimatyzacji,

= testery diagnostycrne,

= Wposaienie serwisow ogumienia,

= zerwis olajarski

Ponadto rapewniamy:

«  doradziwo technicone | opleke meryiorycong,

= aucyty pried odbiorem stacl,

*  fabryciny serwis Earancyny | pogwarancy|ny na tetenie calego Kraju,
& sriolenia na diagnoste
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